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AHHOTAN U padoyeil MPorpaMMsbl AU CHHUIIHHBI

Huctumuimna «HOCTpaHHBIN SA3bIK» BXOAUT B 0a30BYIO 4acTh 0Opa30BaTENBbHOM MPOTrpamMMbI
OakanaBpuata 1o HanpasieHuto 47.03.01 dunocodus.

JlucuuiuinHa peanusyercs Ha (pakylnbTeTe MCUXoJIoTuu u unocoduun xadenpoit HHOCTPaHHBIX
S3BIKOB /ISl TYMaHUTAPHBIX (PaKyIbTETOB.

CopepxaHue TUCUUIIIIMHBI OXBAaThIBAET KPYT BOIIPOCOB, CBSI3aHHBIX C 00yUYE€HUEM ITPAKTUYECKOMY
BJIQJICHUIO SI3bIKOM Ha YPOBHE, JOCTaTOUYHOM ISl pElIeHHs] KOMMYHUKATUBHBIX 3aJlay, aKTyaJbHbIX Kak
IUTSl TIOBCEHEBHOTO, TaK ¥ JUIA MPO(PECCHOHATBLHOTO OOIIEHUSI.

JlucuumniuHa HaineneHa Ha  (OpPMHUPOBAaHUE — CIHENYIOIIMX KOMIIETEHIMH  BBIIMYCKHUKA:
yHHBepcalibHble KomreTeHmu — YK-4, o6menpodeccuonansubie komnereniun — OITK-3, OIK-8.

[IpenogaBanue AMCUMIUIMHBI IPEIyCMAaTPUBAET IMPOBEACHUE CIEAYIOIIUX BHUAOB Y4eOHBIX
3aHATUHN: Ta00paTOpPHBIC 3aHATHS, CAMOCTOSITENIbHAS paboTa.

Pabouas nporpamma AUCHUITIIMHBI IPEAYCMATPUBAET NMPOBEACHUE CIEAYIOIINX BUI0B KOHTPOJIS
yCreBaeMocTy B (hOpMe KOHTPOJIbHOM padOThI, TECTAUIPOMEXKYTOUHBIH KOHTPOJIb B (hOpMeE IK3aMEHa.

OO0BbeM IUCIUIIINHEBI COCTABISAET 123aueTHRIX enuHuIl, 432 aKaJeMHYECKUX Jaca.

Cemectp YueOHble 3aHATHS dopma
B TOM YHCIIE MIPOMEKYTOUHON
KonTtakTHast pabota 00ydaronmxcs ¢ IpenojaBaTeaeM CPC, B aTTecTauuu (3a4er,
Bcero U3 HUX ToMm uncne | AudpdepeHurpoBaHH
JK3aMEH bIM 3a4€T, DK3aMCH
Jlexuum JlabopatopHble | IIpakThyeckue | KOHCYJIbTAlWH
3aHATHA 3aHATUA
1 108 42 64
2 108 42 66 DK3aMeH
3 108 42 66
4 108 44 66 OKk3ameH
Hroro 432 170 262

1. lesin ocBOCHUSA TMCHUILIMHBI (MOILYJIs1)

OCHOBHOM 1IebI0 JIaHHOTO Kypca SIBISIETCA TIOBBIIIEHWE HMCXOJHOTO YPOBHS BIIAJCHUS
HMHOCTPaHHBIM S3bIKOM, JIOCTUTHYTOTO HA MPEAbIAYIIeH CTyIeH! 00pa30BaHus, U OBJIaJICHUE CTyICHTaMHU
HEOOXOIUMBIM U JIOCTATOYHBIM YPOBHEM KOMMYHUKAaTHBHON KOMIETEHLIUU VIS PELICHUS COIUAIBHO-
KOMMYHHMKATHBHBIX 3a/lad B Pa3IUYHbIX OO0JACTAX OBITOBOM, KYJIbTYPHOW, MPO(ecCHOHANIBHON U
HAyYHOUM JESITeNbHOCTH NpU OOIIEHWU C 3apyOEeKHBIMH MMapTHEpaMH, a Takke Ul JallbHEHIIero
camMo00pa3oBaHuUs.

Hapsiny ¢ nmpaktuueckoil 1enpi0 JaHHBIM Kypc pellaeT M BOCHHUTATEIbHBIC LIEJTU: MOBBIIICHHUE
YpOBHA yueOHOI1 aBTOHOMUH, CIIOCOOHOCTH K CaM000Opa30BaHUIO; pa3BUTHE HCCIIEA0BATEIbCKUX YMEHUM;
pa3zBuTHe WHGOPMAIMOHHON KYNbTYphI; pacHIMpEHHE KPYro3opa U TMOBBIINIEHHE OOIIEro YpPOBHS
KYJIBTYpPBI CTYJICHTOB; BOCIIUTAHHE TOJIEPAHTHOCTH M YBAXKEHUS K AYXOBHBIM IIEHHOCTSIM Pa3HbIX CTpaH
Y HapOJOB.

JlanHass mporpamMma HaleleHaHa (QOpPMHUpPOBAaHME W pa3BUTUE MPAKTUYECKUX HABHIKOB
WCIOJIb30BAHUSl  AHTJIMUCKOTO sI3bIKA B CHUTyallUSX [OBCEJHEBHOTO COLMAIBHO-KYJIBTYPHOTO
(akagemuyeckoro) u mnpodeccruoHaabHOro oOmEeHus (0a30BbIe HABBIKH), T.€. OBJAJACHHE OOIIEH
SI3BIKOBOM, Y4eOHOM U, YaCTUYHO, TPO(HECCHOHATFHON KOMMYHUKATUBHBIMUA KOMITETEHITHSIMHU.

2. Mecto qucuuniaunsl B crpykrype OIIOII 6akanaspuara B1.52 «AHocTpaHHbIH SI3BIK»

Hucuunnuna «WHocTpanHblid s3b1k» BxoauT B b1.b2 bazoBbeiii nukn oOpazoBarenbHOU
porpammsl OakanaBpuara 1o HamnpasjeHuto noarotoBku 47.03.01 dunocodus.

IIporpamma paspaboTaHa ¢ y4eTOM TMOJIOKEHHMH, 3a(UKCHPOBAHHBIX B COBPEMEHHBIX
HOPMAaTHUBHBIX TIOKyMEHTAX, IPU3BAHHBIX 00ECIIEYNTh MOJICPHU3AINIO BBICIIETO 00pa30BaHMSL.

. BJIAICHUC MHOCTPAHHBIM SA3BIKOM SBJIACTCA HEOThEMJIEMOM 4YaCThIO HpO(I)CCCHOHaHBHOﬁ
MOATOTOBKH BCEX CIICHUATIUCTOB B BY3€;

- HU3YUCHUC HHOCTPAHHOI'O A3blKa CTPOUTCA Ha Me)KHHCHHHHHHapHOﬁ HHTCFpaTHBHOﬁ
OCHOBC,

- o6yquI/Ie HHOCTpPpAHHOMY SA3BIKY HaITpaBJICHO Ha KOMIIJICKCHOC Pa3BUTUC

KOMMYHUKAaTUBHOM, KOTHUTHBHOM, WH(MOPMAIIMOHHOM, COIMOKYJIBTYPHOU, MpodeccHOHATbHON |
OOIIEKyIbTYPHOU KOMIIETEHIIMU CTY/ICHTOB.




Jns u3ydeHus JAHHOW y4eOHOW TUCHUIUTMHBI (MOIYJIs]) HEOOXOIMMBI CIICAYIOIIUE 3HAHHS,
YMEHUS ¥ HaBBIKH, (DOPMHUPYEMbIC TIPEIICCTBYOIUMH IUCIUATUIAHAMH:

3HaHMs: OCHOBHbIC HarOoJIee YIOTPEOUTEIbHBIC B aHTJIMHCKOM SI3BIKE TPAMMATUYECKUE SIBJICHHS
MpU MapajuieIbHOM YCBOGHUM OTpeeieHHOro MuHuMmyma Jiekcuku (1800—2000 cioBapHBIX €IMHHUIIL),
o0ecIeunBarONIIero KOMMYHUKAIIMIO B TIpeJiesiaX H3y4aeMOol CIIeIHaTbHOCTH;

YMeHusi: BOCIIPUHUMATD Ha CIIyX M MOHUMAaTh OCHOBHOE COJICP)KaHNE HECIIOKHBIX ayTCHTUYHBIX
TeKCTOB ((hprIococKux, 00IIECCTBEHHO-TIOTUTUYCCKUX, MYOIUIIMCTHYECKUX, CIICIHAIbHbBIX); TOHUMATh
¢unocopcknx, OOMECTBEHHO TMOJUTUYCCKHE, MYOIHIIMCTUYCCKUE TEKCTHI; BBIICHATH B TEKCTax
3HaYMMYI0 WH(POPMAIINIO, HAYMHATH, BECTH, IMOJUICPKUBATh U 3aKaHYMBATH JUAJIOT, BECTH MHTEPBBIO,
cobecetoBaHMe TIpU MpUeMe Ha padoTy, cOOII0asi HOPMBI PEYEBOTO ATUKETA, COCTABIISATH PE3IOME JIJIsI
npreMa Ha paboTy; 3amoJHATh (GOPMYJSIpbl W OJaHKH, BECTH 3aliCh OCHOBHBIX MBICICH, TE3UCHO
(UKCHUPOBATH YCTHBIC HITH TUCHMEHHBIC BBICTYIUICHHS, [I0IICP’KUBATH KOHTAKTBHI 110 JJIEKTPOHHOM MOYTe,
BBITIOJTHATH TTMCbMEHHBIC MPOEKTHBIC 33 aHus.

HaBbIKHU: BIIaJCHUS CTPATETHUSMHU BOCHPHUSATHS, aHAIN3a, CO3JAHHs YCTHBIX M IMMHCHMEHHBIX
TEKCTOB Pa3HbIX THIIOB U KaHPOB; KOMIIEHCATOPHBIMHA YMEHHUSIMH, TIOMOTAIOIINMH MPEOI0JIETh «COOM» B
KOMMYHHUKAIMH, BbI3BaHHbIC OOBEKTUBHBIMH M CYOBEKTHBHBIMH, a TaKK€ COLUOKYJIbTYPHBIMU
MPUYUHAMHU; CTPATETUSIMHU MPOBEACHUS COMOCTABUTEIILHOTO aHa u3a (aKTOPOB KYJIbTYPhI Pa3IHUHBIX
CTpaH;, MpUEMaMH CaMOCTOSATCILHONW pabOTBI C SA3BIKOBBIM MaTepHalioM (JEKCHKOW, I'paMMaTHKOM,

(OHETHKOI) C HCIIOJIb30BAaHUEM CIIPABOYHON U y4eOHOM JIUTEPATYpPHI.
bazupyercs Ha 3HaHUA IO AHTJIMKACKOMY SI3BIKY CPEAHEN IIKOJIBI.

3. Komnerenuuu oOy4arwmerocs, ¢popmupyembie B pe3y/bTaTe OCBOCHUS JIUCIHHUILIMHbBI

(mepeyeHb JIAHMPYEMBIX pe3

JIbTATOB 00y4eHHUs1)

Kon n HaumeHoBaHue
HanmeHnoBanue Koa n
HHANKAaTOpa
KaTeropun HaMMeHOBaHHe TOCTIKEHISE JcuunIMHbI
(rpynmsr) YHHBepPCAJIBHOI N Pe3yabraThl 00ydeHUust y4eOHOro
YHHBePCATBHOMH
YHHBEpPCAJIBHBIX | KOMIETeHINH IJIaHa
o KOMIIeTeHIINU
KOMIIeTeHIHii BBIITYCKHHKA
BBIYCKHHKA
3HaeT: npoLecch B3aUMOCBS3H U
YK-4.1. B3aMMOJICHCTBUS, B KOTOPOM
YcraHaBnuBaeT u MPOUCXOJUT OOMEH JIEATEIbHOCTBIO,
pa3BUBacT uH(OopMaLel U OIBITOM,
npodecCHOHAIIBHEI € MPeIOoNaraoyil TOCTHKEHUE
KOHTAKTBhI B OIPEIEIIEHHOT 0 Pe3yNbTaTa, pelieHe
COOTBETCTBHH C KOHKPETHOH Npo0JIeMbl UIIH
HOTPEOHOCTIMU peanu3aIuo ONpeAeICHHON IeH.
COBMECTHOM ‘YMeeT: opraHu30BBIBaTH PabOTHI B
JeATENBHOCTH, COOTBETCTBHH C OOIIUMH LIETSIMU
YK-4. BKJIFOUYast OOMEH pa3BUTHSL.
Crmocoben nHpopManuen u Baapneer: HaBRIKaMH pa3pabOTKH
OCYIIECTBIIATh BBIPa0OTKY €TUHON MEpONPHUATHH 110 KOOPAWHALINI
JIETTOBYIO CTpaTeruu JeATENBPHOCTH BKITIOYasi OOMEH
KOMMYHHKAIIHIO B | B3aUMOACHCTBHS nH(popmanuen 1 BEIpaOOTKY €IMHON YCTHBIH OIIpOC,
YCTHO# U CTpaTeruy B3anMOACHCTBUSL. acce, MPOCKT,
KOMMYHHKALHS MMICbMEHHOM Kelic,
YH dopmax Ha VK-4.2 3HaeT: pyCcCKUil 1 MHOCTPAHHBIH S3BIK cobeceoBaHme,
FOCYAApCTBEHHOM | Coerapmser Ha YPOBHE, HEOOXOUMOM IS KOHTPOJIbHAS
SI3BIKE TepEBOIHT (; COCTaBJICHUS U NIEPEBOAA TEKCTOB C pa60Ta
HCKOi WHOCTPAHHOTO sI3bIKa Ha
poccniicroi MHOCTPAHHOT O 3bIka roc 115 CTBEHHBIN 3BIK PD 1 ¢
Denepaunu 1 Ha TOCYapCTBEHHbII ynap PO
WHOCTPaHHOM 431k PD 1 ¢ TOCYJApCTBEHHOI'O SI3BIKA Ha
A3BIKE rOCYJapCTBEHHOTO MHOCTPaHHBIH.
YMeeT: cocTaBIsATh, NEPEBOTUTE U
s3pIka PO Ha
. penaKkTHPOBATh Pa3INIHBIC
MHOCTPAHHBIH, a
akasieMI4ecKue TeKcTh (pedepartsl,
TaKKe pelaKkTHpyeT
acce, 0030pbl, CTaThH U T.11.) C
pa3nudHbIe
WHOCTPAHHOTO SI3bIKa Ha
aKaJIeMIYecKue .
roCyIapCTBEHHBIN s13bIK PO 1 ¢
TEKCTHI (pedepaTsl,
roCyJapCTBEHHOr O s3bika PO Ha
acce, 0030pbI, CTaThH o
WHOCTPaHHBIH.
1 T.7.), B TOM YHCIIE U .
BuiiajeeT: TeXHHUKOI COCTaBICHHUS,
Ha MHOCTPAHHOM
IBBIKE MIepeBO/Ia ¥ PEIAKTUPOBAHMS
Pa3IMYHBIX aKaJIEMHYECKUX TEKCTOB




(pedepaTsr, 3cce, CTATHH U T.11.) C
WHOCTPaHHOT O sI3bIKa Ha
TOCyIapCTBEHHBIN s3bIK PD 1 ¢
rocyapcTBEHHOro s3bika PO Ha
UHOCTPAHHBII.

YK-4.3.
IIpencraBnsier
Pe3yIbTaThI
aKaJeMH4YeCcKOl U
npodeccHOoHATBHOM
JIeATENbHOCTH Ha
Pas3TUYHBIX
MyOITMYIHBIX
MEPOIPHUSITHSAX,
BKJTFOYAS
MEXTyHapOHbIE,
BBIOMpast HanOoee
nonxojsmiuii hopmar

3HaeT: criocoObl OpraHu3ayy padoTh
CEMUHApOB M KOH(EPEHIINH B
COOTBETCTBYIOLIEH 00JIaCTH 3HAHUH.
YMeeT: TOTOBUTH HayYHbIE U HAYIHO-
MpaKTHYECKUE MyOIKalH B
COOTBETCTBYIOLIEH 00JIaCTH 3HAHUH.
Baageet: HaBBIKAMH TIPENICTABICHHS U
TIPOJIBMKECHUS PE3YJIbTaTOB
MHTEIUIEKTYaJIbHOM JIesITeIbHOCTH Ha
Pa3NUYHBIX MyOIMYHBIX MEPOIIPUSTHSX

YK-4.4.
ApPryMeHTHpOBaHHO U
KOHCTPYKTHBHO
OTCTauBaeT CBOU
NO3UIIMN U UACU B
aKaJeMHYECKUX U
npodecCHOHANTBHBI X
AUCKYCCHAX Ha
rocyJIapCTBEHHOM
s3plke PO n
WHOCTPAHHOM SI3bIKE.

3HaeT: METO/IbI BEJICHUS
aKaJIeMHYECKUX 1 MPo(dhecCrOHABHBIX
JIUCKYCCHM Ha TOCY/IapCTBEHHOM SI3bIKE
P® 1 uHOCTpaHHOM SI3BIKE.

YMeert: ucrnonp3oBaTh 0a30BBIE
COBPEMCHHBIC MCTOJbI 1 TCXHOJIOT U
Hay‘{HOﬁ KOMMYHHUKaIM, B TOM YHCJIC
nH(popMaLMOHHbIE, HA
TOCYAapCTBEHHOM U MHOCTPAHHOM
SI3BIKEC.

Buaaaeer: MeToaMu BeieHUS
aKaJIeMHYECKUX 1 MPO(hecCrOHAIbHBIX
JIUCKYCCHUM Ha rOCYyJapCTBEHHOM SI3bIKE
P® 1 ©uHOCTpPaHHOM SI3BIKE.

YK-4.5.

BeiGupaer ctuinp
JIEIIOBOTO OOII[EHUS Ha
TrOCyJapCTBEHHOM
si3p1ke PD n
MHOCTPAHHOM SI3bIKE B
3aBHCHMOCTH OT LIEJTH
U yCIOBUH
MapTHEPCTBA;
aJanTUPYeT pedb,
CTHJIb OOIIEHUS 1
SI3BIK JKECTOB K
CUTYaIHsIM
B3aUMOJEHCTBUA

3HaeT: CTWIHN AEJIOBOr0 OOIIEHUS HA
rocy1apcTBeHHOM si3bike PD u
MHOCTPAaHHOM S3bIKE B 3aBUCUMOCTH OT
LIeTIM ¥ YCIIOBUI apTHEPCTBA.

‘YMeeT: UCIIONB30BATH CUCTEMY
COBPEMEHHBIX METOJI0B U TEXHOJIOTHH
Hay4YHO! KOMMYHUKAIIUH, B TOM YHCIIE
MH(OpPMALIMOHHBIX, HA
roCyIapCTBEHHOM M HHOCTPaHHOM
A3BIKE.

Buiiageet: cTHIISIMU 1€JI0BOTO OOILICHUS
Ha TOCYJapCTBEHHOM s3bIke PD u
WHOCTPAHHOM SI3BIKE

3.1.2. O0menpogeccHoHAIbHbIC KOMIICTCHIIMH BHINYCKHUKOB H MHIUKATOPBI HX JOCTH/KCHHUS

HaunmeHoBanue
Kon u HanmeHoBaHMe
KaTeropum (rpynmnbi) . JAucuunaiuHbl
odmenpodgeccuoHaIbHOM Pe3yabraThl 00yueHUst
odmenpodeccuonaib y4eOHOro mjiaHa
. KOMIIeTeHIIUU
HBIX KOMIIeTeHIMIi
OIIK-3. 3HaeT: METOIBI OpPTaHU3AINN 1 BECHUS

Crioco0€eH UCIIOIb30BaTh
METOUKH OpTaHU3aIuK U

yaeOHOro mporiecca.
YMeerT: - IpUMEHATh UX B MEJarOrMYECKOM

BEJICHUS yIeOHOTO JIESITETPHOCTH B 0011e00pa30BaTENbHBIX Wnocrpanubrit

Trporecca, MPUMEHATh UX B OpraHM3alyiX 1 MPoeCcCHOHATBHBIX SI3BIK,
[IpodeccnonanpHas MeAarornyecKomn 00pa3oBaTeNBHBIX OPTaHU3AIIIX. WNnoctpanuslit
KOMMYHHUKAIIHs JIeATENBHOCTH B BuiiajeeT: HaBBIKaMH HUCTIOIH30BaHMS METOIOB SI3BIK B

0011e00pa30BaTENbHBIX OpraHM3alliy ¥ BeACHHs y4eOHOro nporecca U | MpodhecCHOHATBH

OpraHu3aIMsAX U NPUMEHEHHUS UX B MeJarorniecKon Ol IesITENbHOCTH

npodeccoHaNbHBIX JIeATENFHOCTH B 00111€00pa30BaTEIbHBIX

00pa30BaTEIBHBIX OpraHM3ayiX U MPoeCcCHOHATBHBIX

OpraHM3aIMAX. 00pa3oBaTeNbHBIX OpraHU3aAINUSIX.

OIIK-8. 3HaeT: KaTeropuu U METOOJIOTHIO HuocTtpaHHbIil

CriocobeH MpUMEeHsITh B WCCIIEI0OBaHNS HCTOPUKO-(PHITI0CO(CKIX S3BIK,

chepe cBoeit

TCKCTOB

HuocTpanHbIi




METOJOJIOTUIO

PO eCCHOHATTFHOMH
JIeSATEIbHOCTH KaTErOpHH,

WCCIIeIOBaHMS B 00JIacTH
WCTOPHH 3apyOeKHOH 1
poccuiickoit pumocopun

HCCIIeIOBAaHUI

YMmeer: - opueHTHpPOBATHCS B
KOMITapaTUBUCTCKUX KaTETOPUSIX U
METOJIOJIOTHSIX HCTOPUKO-(HIIOCO(CKUX

Baaneet: - HaBbIKAMU UCIIOIB30BAHUS
KaTeropuil 1 METOJIOB UCCIEAOBAHUS UCTOPUKO-
(hIIT0COPCKUX TEKCTOB M MMPOU3BEACHUM

SI3BIK B
poQeCCHOHATBH
O IeSITENIPHOCTH,

4. O0beM, CTPYKTYpPa H CoepsKaHMe TN CHUTITHHbI
4.1. O0beM TUCIHUILTHHBI.
OO0beM JTUCHUILINHEI cocTaBisieT 12 3aueTHbIX equuuil, 432 akageMUYeCKUX Jaca.
4.2. CTpyKTYypa THCHUNJINHBI

Buapl yue6Hoii padoThl, =
BKJIIOYAsI &
3 CaMOCTOATETbHYHO <
=)
o 5 paboTy CTyneHTOR H % D opMbI TEKYIIET0 KOHTPOJIS
S| 2 TPYAOEMKOCTE (B acax) = ycreBaeMocTH (110 HeIeIsiM
Ne Pa3nennl u TeMbl g ° ° © 5 ceMecTpa)
n/ JUCIMIIIMHBI 3 E g 2 <& = ®opMa NPOMeKYTOYHOMH
n 5 § & 2 8 E arrectanuu (1Mo ceMecTpam)
= " Ex| 8 - 3
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Monynb 1. BeitoBas cepa obOuieHust
1.IIpuse . .
PHBCT, JIDY3b YcerHbll o1poc,
2. 3HaKomcTBa. MpOBEpOYHast abora
1 | 3. Cemps. 1|16 16 20 | PoBep pahora,
. CaMOCTOSITeNTbHAS pabora,
4. T'oBOpUM I0-aHTJTUHCKH.
TECTHPOBaHKE
5. IlpurnamieHue B TOCTH.
Uroro no moaysto 1: 36 16 20
Mopnyns 2. BeitoBas cdepa obuieHust
1. B rocrax. 7. YeTHBIE - OIIpOC,  MPOBEpPOYHAs
2 | 2. Haw ropon. 1 10 16 20 | pabora, camocrosiTenbHasi paboTa,
3. Moii pabouwnii JeHb. TECTUPOBAHHE
Uroro no moaysro 2: 36 16 20
Monyns 3. YueGHO-TIO3HaBaTeNbHAs cepa OOLIeHN]
1.MBl M3y4aeM HMHOCTpPaHHBIN .
v P VYerHplid  ompoc,  IPOBEPOYHAS
SI3BIK. 11-
3 . 1 18 18 | pabora, camocTosiTeNnbHas padora,
2. Moii apyr. 18
TECTHPOBaHHE
3. Mowu BBIXOIHBIE.
Uroro no moaysro 3: 36 18 18
Monyns 4. YueOHO-IO3HaBaTeNnbHas chepa OOmeHIs
1.Mos cembsl. YcTHBIN onpoc, MpoBEpOYHast
24-
4 | 2. Mos kBapTHpA. 2 30 18 18 | pabora, camocrosiTenbHas paboTa,
3. B 6ubnnorexe. TECTHPOBaHUE
Hroro no moaysio 4: 36 18 18
Monyns 5. YueOHO-mO3HaBaTenbHas chepa OOImeHIs
1.Moe x006u
2.Moii yauBepcuter. 3.Cucrema 31- YcTHBIHA onpoc, IpoBepOvHAast
5 | obpa3oBanus 2 35 16 20 | pabora, camocTosiTeNnbHas padorta,
BenukoOputaHuy. TECTHPOBaHHE
4.Cucrema obpa3zoBanus Poccun.
Wroro o moaysio 5: 36 16 20
Monyns 6. IloaroToBka K SK3aMeHy
6 | Wroro mo moxymo 6: 36 | 36 | OK3aMeH
Monyns 7. ConpanbHO-KyIbTypHast cdepa oOImeHns
1. CBoGoOmHOE BpeMsiH OTITYCK. Y cTHBIN onpoc, MpoBepoYHast
1-
7 | 2.5 u mup. 3 10 18 18 | pabora, camocTosiTenbHas pabora,
3.5 u Most cTpaHa. TECTHPOBaHHE
Hroro no moxynro 7: 36 18 18

Monyns 8.I1Ipodeccronanbnas chepa oOmEHUs(IETOBON aHTTIMHCKIH)




) YeTHBI onpoc, NpoBepOoYHas
8 . @uiocodus u Hayxa. 3 11 16 20 | pabora, camocTosiTeNTbHAS paboTa,
2.®unocodckast TEPMHUHOIOTHSL. 15
TECTUPOBaHHE
Wroro no moxysro 8: 36 16 20
Monyns 9. [IpodeccronansHast cepa o0IeHNs(J1eT0BOH aHTIINICKIIT)
16- YcTHBI onpoc, NpoBepOoYHas
9 | 1.3namenutsie ¢punocodsl. 3 20 18 18 | pabota, camocrosiTenbHast paboTa,
TECTUPOBaHHE
Uroro no moxysro 9: 36 18 18
Monyns 10. [IpodeccrnonanbHas cdepa oOMeHUs(IEITOBOM aHTITHACKHHN )
N ) YcTHBIHM onpoc, NpoBepoYHas
10 | unocodexne yenns Jpenneii 4 21 16 20 | pabora, camocTosTeNbHAS paboTa,
I'perun. 30
TECTUPOBaHHE
Uroro no moxynro 10: 36 16 20
Monyns 11. IIpodeccuonanbHas chepa oOIIEHUs(IETOBOM aHTITHIHCKHHN )
) Y CcTHBIH ompoc, MPoBEpOoUHas
11 l.d)pmoc? bexue yuenus 4 31 18 18 | pabota, camocTosiTenbHas padora,
3amna gHoON HUBMWIN3ALINY. 40
TECTUPOBaHHE
Uroro no moxynro 11: 36 18 18
Mogyns 12. TToaroToBKa K 3K3aMeHy
12 | Wroro no mopymo 12: 36 | 36 | Ok3ameH
UTOT'O: 432 (12 3ET) | [ | ] 170 | | 262 |

4.3. Conepxxanue TUCUMILIMHBI, CTPYKTYPUPOBAaHHOE 110 TeMaM (pa3eam)
Monyas 1. BeiToBas cdepa o61nieHus.
Tembri: [IpuBeT, Apy3bs! 3HakoMcTBO. CeMbsi. 'oBoOpuM nmo-anrmiicku. Ilpuraamenue B rocTu.
Grammar:
1. I'narousi to be, to have, Present Continuous.
MecTonMmenus (JIMIHBIE B 00IIIEM U 00BEKTHOM MaAeXKe; TPUTHKATEILHBIC MECTOMMEHHS ).
MHOXXECTBEHHOE YHUCIIO CYIIECTBUTENHHBIX.
Texts for reading:
“Meet my friends”.
“My work and studies”.
Dialogue: “A form”.
Topic: About my family and myself.

Monayas 2. BeiToBas cdepa o0uieHus.
Tembl. B rocrsix. Ham ropoa. Moii pa6ounii geHb. Mbl H3y4aeM HHOCTPAHHBbIE S3bIKU
Grammar:
1.ITpennmorumecTa v HampaBJICHUS.
2. O6mmit Bompoc.
3. ANbTepPHATHUBHEIN BOIIPOC.
Texts for reading:
“Our theatre”, “Moscow Theatres”.
YcrHas tema: “Dagestan State University”. Dialogue: In the cafeteria.
Monyns 3. YaeObHO-03HaBaTeNbHasA chepa O0MIeHHSI.
Temsl. Moit pabounii nerb. Moit apyr. Mou BEIXOIHEIE.
Grammar:
1. Present Indefinite. 3.1. ex.4. B HacTOSAIIIEM HEONPEICTCHHOM BPEMEHH.
2. O6mmii Bompoc.
3. Koncrpyknus to be going to do smth.

Mopnyas 4. YueOHO-03HaBaTeJbHasA cepa o0Lmenns.
Tembl. Mosi cembsi. Mosi kBapTupa. B 0utiaunorteke.
Grammar:
CneunanbHbIA BOMPOC.
KonunuectBeHHble U OPSIKOBBIE YUCITUTENBHBIE.
3.Bompoc Kk noiexKaiiemy.

Mopnyas 5. Yue0HO-I03HaBaTedbHas cepa o0meHns.
Temsbl. Moe x000u. Moii ynusepcuter. Cucrema oopazoBanns. Bexruxoopuranun. Cucrema
oOpa3zoBanus Poccum.




Grammar:

1. Past Indefinite. Regular and irregular verbs.
2.Koncrpykuus It takes me.

3. Many, few, much, little.

Moayas 6. [loaroroBka K 3K3amMeHy.

Moayab 7. CouMajibHO-KYJAbTYpHas cepa oduieHus.
Tembl. CBoOogHOE BpeMs M oTiiycK. I m mup. 51 u Most cTpana.
Grammar:
1.Can, to be able to.
2. Some, any.
3. Should.

Monyas 8. IIpodeccuonanbhas cepa odmeHns (1e10BOH AHTINICKUI).
Tembl. Punocodus u Hayka. Puiiocodgckass TEPMUHOIOTUA.

Grammar:

1. There is, there are.

2. Must, have to.

3. Present Perfect.

Monayas 9. Ilpodeccuonanbnas cepa odmeHns (1e10BOH AaHTIUICKUIA).
Tembl. 3HaMeHUTHIE (PUI0COPHI.

Grammar:

1. Future Indefinite.

2. PazmenurenbHbli BOIIPOC.

3. YcioBHBIE MPpUAATOYHBIC ITPEATTOKCHUA.

Moayas 10. IlpodeccuonanbHuasi cdepa od1eHus1 (1eJI0BOMH aHTIHIICKUIA).
Tema. ®unocopckue yyenus Apesneii I'penun.

Grammar:

1. KocBeHHas peub.

2. CoriacoBaHme BpeMeEH.

3. BonpocurenpHO-OTpHLIATEIbHBIE MTPEITOKEHHSL.

Monayas 11. IIpodeccuonanbHas cpepa oo1eHus (1eJ10BOI aHTIMiiCKMii).
Tema. ®ustocodpckue yueHus 3anaHONH HUBUIN3ALUM.

Grammar:

1. Ilpocrba u mprKa3anue B KOCBEHHON peyH.

2. CrienmuaabHBIA BOIPOC B KOCBEHHOW PEYH.

3. O0mwuit BOIIpoC B KOCBEHHOU pPeUH.

Moayab 12. IloaroTtoBKa K 3K3aMeHy.

5. O6pa3zoBaTeibHbIE TEXHOJIOTHH

Br10op 00pazoBaTenbHBIX TEXHOIOTHI AJIS1 JOCTHIKEHUS Leiell U pellieHns 3a1a4, IOCTaBJICHHBIX B paMKax
y4eOHOW AMCIUIUIMHBL, 00YyCIIOBIIEH HEOOXOIUMOCTBIO (JOPMHUPOBATD Y CTYAEHTOB KOMIUIEKCA KOMIIETEHINH, KaK
OOILEKYJIbTYPHBIX, TaK M NPO(ECCHOHATBbHBIX, HEOOXOOUMBIX JJIsI OCYLIECTBICHUS MEXIUYHOCTHOTO
B3aMMOJCUCTBUSI M COTPYIHMYECTBA B YCIOBHSIX MEKKYJIbTYpPHOH KOMMYHHKAIM{; HEOOXOJUMOCTbHIO
obecrieunBaTh TpeOyeMoe KayecTBO OOy4deHHsi Ha Bcex ero sramax.Jljist JocTwkeHHMs Lenedl ITUCHMIUIMHBI
«VMIHOCTpaHHBIN A3BIK (AHIJIMHACKHUI)» HCIONB3YIOTCS CIedylole o0pa3oBaTelbHBIE TEXHOJNOIMH: Oecena,
00CYXIeHUE U IUCKYCCHSI, «MO3TOBOM MITYPM», POJIEBBIE UTPBI, KUCIPABICHUE OMINOOK», «METOJ UCIIOJIb30BaHHUS
KEHCOB», METOA MPOEKTOB, MPE3EHTAllMd C HCIOIb30BAaHUEM MYJIbTUMEIUMHBIX TEXHOJOIHH, Hay4HBIE
CTy/IeHUYeCKHe KOH()epeHIMH M MUHH-KOH(EpeHIIUH O0IeHaydYHOH M MpodeccHOHaIbHOH HalpaBIeHHOCTH HA
AHTIIMHACKOM S3bIKE, TIPOOJIEMHBII METO, BBIITYCK CTEHTa3€T U CTEH/IOB HA aHTJIMHCKOM SI3BIKE K Pa3JIMUHBIM JlaTaM
1 3HAMEHATENbHBIM COOBITHSIM.

6. YueOHO-MeTOIMYeCKOe O0ecnedeHue CAMOCTOSITeIbHOW PadoThI CTY1eHTOB
CamocrosTenbHas pa60Ta CTYACHTOB HaIlpaBJICHA Ha PCIICHUC CICAYIOIIUX 3aa4:

- paClIiupCHUC U 3aKPCIIJIICHUC 3HaHHI>'I, IMMOJTYUYCHHBIX Ha MPAKTUYCCKUX 3aHATUAX,

- OCBOCHHUEC 4aCTH y‘l€6HOﬁ mporpaMmel, IO KOT 0p0171 HC NPpCAYCMOTPCHBI ayAUTOPHBIC 3aHATHS,



- BBIpabOTKa y CTYACHTOB MHTEPECca K CAaMOCTOSITEIbHOMY IIOMCKY U PEeIICHHI0 TPOOIEMHBIX BOPOCOB U 3a/1a4;
- pa3BUTHE HABBIKOB PA0OTHI C AOMOIHUTEIBHBIMH JIUTEPATYPHBIMU HCTOYHUKAMMU;
- IPUBJICYCHUE CTYJCHTOB K HaAyYHO-HCCIIEA0BATENbCKON padoTe.

®opMa caMOCTOATEIbHOH PadoThI

BemonHenuit gomanrHux 3a,IIaHI/II71, NepeBoa l'[pO(bCCCI/IOHaJ'H)HO'OpI/IeHTI/IpOBaHHLIX TEKCTOB CO CJIOBAp€M, IMOATIOTOBKa IIPOCKTOB,
npe3eHTauHﬁ, HanMCaHUE€ ACJIOBLIX MMUCEM, COCTABJICHUEC ACJIOBLIX NOKYMCHTOB, HAlIUCAHUC MUHHU I/I3J'IO)K€HI/II>1, JOKJIa/10B.

7. (I)OHII OLCHOYHBIX CPEACTB AJIsl MPOBCACHUS TEKYHIECIr0 KOHTPOJIA YCIIEBACMOCTH, l'lpOMe)RyTO‘lHOﬁ
arreCTallum 1o uToramM oCBOCHuA ITMCHUIIJIMHBI
7.1. TunoBbie KOHTPOJbHbIEC 3aJaHUS
KonTpoabnas padora Nel (BBoaublii Kypc)
|. IlepeBenuTe HA AHTJIMHCKUH A3BIK
[Ipununre MHE IATH py4ekK.
OTH CyMKH TUIOXHE.
Oroeromianka? — Jla.
Haiiny naThlii TEKCT U IPOYUTAl €ro, MOXKaIyHCTa.
MockBa — 0YeHb OOJIBIIION TOPO/I.
OH ceifyac yuTaeT KHUTY.
OTOT TEKCT KOPOTKUN MM JUTMHHBIN?
Kro s1a neBymka? — Ona Mo cecrtpa.
Kaxk Bac 30ByT? — Mens 30ByT llaiizyna.
0. Tloxanyiicra, He KIaIUTe KHUTY Ha CTOI.
I1. Ilepenenaiite caenywiiue yTBepauTeJabHble MPeAI0KeHUs B BONPOCHTEIbHbIE
The flat is large.
These men are factory workers.
I am reading a newspaper.
His name is Khabib.
You are a teacher.
His sister is in Kiev.
We are going to the University.
11, laiiTe ciaexyromue cJ10Ba B TPAHCKPUIIIIUH
pace, piece, pie, peel, pare, peer, pound, far, fare, fir, few, foot, saw, tyre, tone, tower, hat, heat, hair, horn, hurt,
wire, wore, gypsy, gun, there, kind.
V. IlocTaBbTe BOMPOCHI K BbIIEJIEHHBIM CJI0BAM
His name is Akhmad.
The floor in my room is brown.
He is at the table.
We are writing now.
She is a teacher.
The chairs are at the table.
We are reading a new text.
It is an English newspaper.
OCTaBbTE CJelylolHe NPeAI0KeHUs B OTPULATEeIbHYI0 (hopmy
They are looking at me.
He is working in that room.
I am a teacher.
She is our student.
Open your book, please.
Please, take the pen from the table.
Ayshat and Fatima are twins.
VI. HOCTaBbTe caeAylolue NpeaiosKeHus: B popMy MHOKECTBEHHOI0 YMCJIa
This is a cat.
This is a student and that is a teacher.
This man is a doctor.
Where is your brother?
What color is the wall?
I am a student.
He is sitting in the classroom.
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|. IlepeBeanTe ¢ AaHTVIMICKOTO SI3bIKA HA PYCCKHUM A3BIK

1. achild 6. aquestion 11. at supper
2. till 7. towake up 12. to play at
3. aweek day 8. acountry 13. a cinema
4. afamily 9. early 14. to dress
5. tospend 10. parents 15. to ask for
1. IlepeBeanTe C AHIIMHCKOTO SI3BIKA HA PYCCKHUH A3BIK
1. y4uTbCA B MHCTUTYTE 6. umerp 4ro-MMbO Ha 10. xoreTh
2. wWrpathb B BOJIE0O0I oben 11. karaThca Ha KOHbKax
3. HHTepecHBIH 7. yxXuHaThb (3aBTpaKaTh, 12. OBITH OKOHYEHHBIM
4. nedp B OONMBHHILY o0enatp) 13. panmoBatscs
5. BcraBaTh 8. 3amaBaTh BOIpOCHI 14. noxutscs cnaTh
9. moexaTh B rOpoj 15. ToTuac xe, cpasy
I11. ITonOepuTe CHHOHMMBI K CJIeIYIOIIUM TJIarojam
1. tolove 2. tosee 3. tovisit 4. to get 5. tostudy
V. llog6epuTe aHTOHUMBI K CJIEIYIOIMM TJ1arejiaM U Hapedusim
1. late 3. togoto bed 5. to go to the
2. often 4. tofinish country
V. IToadepute no ABe HemocTawne GopMsI 1JIaroJ0B
tosee... ... e ...begun L had
. spent ... todo ... ... togive ... ....
togetup ...... ...went ...

V1. IlonGepute K c10BY U3 JI€BOH KOJOHKH 3HAYEHHE CIIPaBa
Family the condition of wind, temperature, rain, sunshine, snow, etc. at a
certain time.
Cinema a place where people who are ill or hurt have medical treatment.
Hospital one’s parents, grandfather and grandmother, brother and sister, etc.
Weather the father or mother of a person or animal.
Parents a theatre in which films are shown.
VI1I. O6pa3yiiTe MHOKeCTBEHHOE YUCJIO0 CYIIeCTBUTEIbHBIX
1. Achild 2. weather 3. afamily 4. aday 5. awife

Koutpoabnas padora Ne 3
I. Tondepute COOTBETCTBYIOIIHE JAHHBLIM 3HAYEeHUSIM MoAadbHBbIe TiaaroJbl./aiite dopmy
MOJAJILHBIX TJIAr0JIOB B HACTOsIIIEM W OyaynieM BpeMeHH, MOJAJIbHbIE TJ1arojbl B OTPHIATEbHO#

dopme

=

JIOJDKEHCTBOBaHKE, HEM30EKHOCTh, HEOOXOIMMOCTb.

BBIHYXIEHHOCTS (B CHITy HEPEIBHIEHHBIX OOCTOSTEIBCTR).

HEO0O0XOANMO, CIIeTyeT.

HaJ0, HET HEOOXOUMOCTH.

BO3MOXKHOCTb (peanbHast, (hu3nyecKast ijv YMCTBEHHAs).

BBIpaKaeT JOMYIIEHHEe BO3MOKHOCTH, pa3pellieHre COBEPIIUTD JAeiCTBHE.

00YCITOBIIGHHOCTD TUIAHOM, JIOTOBOPEHHOCTHIO.

1. Kakoii raaroa ciaexyeT yHOTpeﬁnTL"

1. Ham mpunutock yWTu ¢ O€fcOONBHOrO MaTda, TaKk KaK Mbl OOSUTHCH OMO3JaTh HA MOCICTHHN

Nookwh

aBTOO0YC.

a) were to b) had to ) must d) should
2. MBI TOMKHBI (JOTOBOPHIIHCE) BCTPETUTHCS Y CTAHOHA.
a) have to b) are to ) must d) should
3. Bam crienyer genaTh JOMalllHEE 3aJaHUE €KETHEBHO.

a) must b) have to c)areto d) should
4. Y4yeHrKaM 3alpelieHo UrpaTh Ha yIUIIE.

a) must not b) don’t haveto  ¢) needn’t

5. BaM He Hy)KHO MOKyTNaTh 3Ty KHUTY. OHa y MEHsI €CTb.
a) needn’t b) mustn’t

I11. BctaBbTe NpaBWJIBLHBINH MOJAIBHBIN IJ1aroJ U3 cKO0O0K
1. (Can, may) Benny watch TV before going to bed?

2. |1 think I (can, may) do the work myself.

3. (Can, may) your friend speak English.

4. You (can, may) stay a little longer if you like.

5. I (can, may not) hear you. Speak louder, please.

6. You (can, may) take the book home.

IV. CocTtaBbTe BONPOCHI € IJ1aroJ10M haveto

1. | had to go to hospital last week. Why ..

2. I have to get up early tomorrow. Why ...?



Ann has to go somewhere now. Where ...?
George had to pay a parking fine yesterday. How much ...?
I had to wait a long time for the bus. How long ...?
I have to phone my sister now. Why ...?
Paul has to leave soon. What time ...?
. IlepeBequTe HA PYCCKUIl A3BIK
MHe He00X0IMMO 3aKOHYHTH 3Ty PabOTy CErofHs.
Anekcy ciemyer caenarth J0KIa]] O dKH3HU 3TOrO MOJIUTHKA.
Jern ToKHBI TO)KUTHCA CNIaTh PAHO.
. BbI 0ueHb X0po110 ToBOpHTE MMO-aHTIUICKHA. Bam mpuxoaunock MHOTO paboTaTh HaJl SI36IKOM B
UHCTUTYTE?
5. OH O/KEeH OTBETHTH Ha 3T MHUChMa CETOIHS MM OH MOXET CJeNaTh 3TO 3aBTpa’?
6. S mymato, Bam cremyeT nociath ed nBersl. OHA X O4EHb JIIOOUT.
7. BaM He HY)KHO CIIEIINTh, OH €II¢ HE MPHUIIIE.
8. MBI OJKHBI BCTPETUTh €0 y CTAHIUK B 12 4acoB.
VI. CocTaBbTe M3 JaHHBIX CJIOB M BhIpazkeHmii cutyamuio «How | get to the office»
Near (a long way from), to have to, to get to, an underground station, to go by bus, to hurry, to forget, it takes
me, to be in time for.

PoNERPINOITRW

IIpumepHbIe TeCTOBBIE 3aaHUsI
KonTpoabnas padora k moayJo 1
1. ... Tom and Mike students?
1) to be, 2) is, 3) are, 4) am
2. Please look ... the blackboard.
1) in, 2) at, 3) on, 4) under
3. I’ma worker. ... name’s Belov.
1) my, 2) our, 3) his, 4) their
4. Sit down, Peter. ... mark is “good”
1) her, 2) our, 3) your,4) his
5. She ... opening the exercise book.
1) are, 2) am, 3) is, 4) to be
6. The students ... going to the library.
1) am, 2) to be, 3) is, 4) a
7. ... you answering your teacher’s questions.
1) is, 2) are, 3) am, 4) to be
8. They sometimes ... me English books.
1) sends, 2) send,3) is sending, 4) sent
9. ... her friend have his English every morning?
1) do, 2) does, 3) did, 4) didn’t
10. Which of you ... in the centre of Moscow?
1) lives, 2) live, 3) lived, 4) have lived
11. What ... you going to do on Sunday?
1) are, 2) is, 3) am, 4) to be
12. Last year he ... in Minsk.
1) to live, 2) lives, 3) lived, 4) has lived
13. She ... at the Institute two years ago.
1) to work, 2) worked, 3) works, 4) have worked
14. ... you like get letters?
1) does, 2) do, 3) did, 4) doesn’t
15.These are very good exercise-books. Where do you get ...?
1) it, 2) him, 3) them. 4) her
16. Nick works hard ... his English.
1) in, 2) at, 3) of, 4) on
17. My sister works ... .
1) many, 2) much, 3) hard, 4) little
18.He usually asks me very ... questions.
1) little, much, few, many
19. There ... some men and women near the house.
1) are, 2) is, 3) am, 4) to be
20.2) There ... a large window in the classroom.
1) to be, 2) is, 3) are, 4) am
21. There ... a book and five notebooks on the table.

1) am, to be, is, are
22.1 ... already ... these sentences into English.

1) has ... translated, 2) have ... translated, 3) translates, 4) translated
23. My sister ... ... school this year.

1) finishes, 2) has finished, 3) finished, 4) finish
24. We ... at the Institute after classes on last Monday.

1) stayed, 2) has stayed, 3) stay, 4) stays
25. He ... never ... written such interesting articles before.



1) has ... written, 2) wrote, 3) writes, have written
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1. All children ... go to school.
1) have, 2) has, 3) is, 4) must
2. You ... do it at once.
1) has, 2) did, 3) must, 4) shall
3. ... I go there at once?
1) must, 2) has, 3) is, 4) will
4. You ... go out.
1) mustn’t, 2) are, 3) is, 4) am
5. I think you ... go out for a walk every evening.
1) mustn’t, 2) should, 3) had, 4) have
6. ... you know?
1) didn’t, 2) hasn’t, 3) haven’t, 4) isn’t
7. Why ... you come yesterday?
1) hasn’t, 2) hadn’t, 3) didn’t, 4) doesn’t
8. There ... a lot of people at the lecture tomorrow.
1) will be, 2) shall be, 3) is, 4) was
9.1... in tomorrow morning.
1) shall be, 2) will be, 3) is, 4) are
10. He ... out tomorrow afternoon.
1) shall, 2) shall be, 3) will be, 4) are
11.1... to go to classes soon.
1) shall be able, 2) are able, 3) was able, 4) is able
12. He ... finish the work if you help him.
1) will, 2) shall, 3) are, 4) is
13.1... tell you all about it when I see you.
1) shall, 2) will, 3) am, 4) is
14. She probably ... come today.
1) won’t, 2) shan’t, 3) is, 4) are
15. We ... go if you don’t ring us up.
1) shan’t, 2) won’t, 3) is, 4) was
16. I hope there ... many mistakes in your test.
1) shan’t, 2) won’t, 3) won’t be, 4) is
17. Why ... you have to get up early tomorrow?
1) will, 2) shall, 3) is, 4) was
18. He says that he ... in Moscow.
1) lived, 2) is living, 3) was living, 4) live
19. He said that he ... in Moscow.
1) lived, 2) lives, 3) live, 4) will live
20. He said that he ... in Moscow ten years ago.
1) lived, 2) had lived, 3) live, 4) lives
21. He knows that Peter ... in Kiev in 1990.
1) is, 2) was, 3) will be, 4) are
22. All the students knew what they ... to revise for the examinations.
1) had, 2) have, 3) has, 4) is
23. He showed me which exercises he ... .
1) had done, 2) has done, 3) have done, 4) does
24. You are busy now, ... ?
1) aren’t you, 2) isn’t you, 3) hasn’t you, 4) didn’t you
25. He couldn’t go there, ... ?
1) can he, 2) could he, 3) is he, 4) was he
26. You didn’t see your friend yesterday, ... ?
1) did you, 2) didn’t you, 3) do you, 4) don’t you
27. He can read English ... .
1) a little, 2) little, 3) a few, 4) few
28. My little son knows ... English words.
1) a little, 2) little, 3) a few, 4) few
29. I’ve been to ... lectures here and liked them very much.
1) a little, 2) little, 3) few, 4) a few
30. You ... on the phone.
1) are wanted, 2) want, 3) wants, 4) is wanted
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|. Boi0epuTe u3 4-X npe/i0:KeHHbIX BApDHAHTOB NPaBUJIbHYI0 GopMy riiarosa

1. ... my work yet. Can you wait for me a little longer?
a) didn’t finish ¢) hasn’t finish
b) haven’t finish d) hadn’t finish

2. LastyearI... there for two month till the winter ... .



a) had been/had come c) was/came

b) have been/came d) had been/came
3. Last summer I ... a wonderful time at the Baltic Sea coast.
a) had spent c) had been spent
b) had been spending d) spent
4. Assoon as she ... finding fault with me I ... my mind about her.
a) stopped/had changed c) had stopped/changed
b) has stopped/changed d) had stopped/changes
5. My elder brother is a singer. His songs ... to.
a) was worth listen c) is worth listening
b) worth listening d) are worth listening

I1. BoioepuTe moaxoasuryio ¢popmy riarosia
1. This author ... a new book. It is worth ... .

a) have just wrote/reading C) just wrote/to read
b) has just written/reading d) had just written/reading
2. Iflcanl ... for him for all my life.
a) will be looking c) will have been looking
b) will look d) will have looked
3. At that moment I heard nothing because I ... to the radio.
a) listened c) was listening
b) am listening d) listening
4. The hospital ... by autumn.
a) will build c) will have built
b) will have been built d) will be built
5. Since we ... from the University I ... at the hospital.
a) graduated/work d) have graduated/am working

b) graduated/have been working ¢) graduated/worked
I11. BoiOepuTe U3 4-X NpeA0KeHHBIX BAPUAHTOB MOAXOAALIEe N0 CMBICIY CI0BO
6. My elder brother is a singer. He has a ... voice.

7. a)strong c) powerful
8. Db) fierce d) weak
9. I hate you! You always find ... with me.
10. a) guilt c) fault
11. b) mistake d) error
12. | have never seen this word before. I must ... it in the dictionary.
13. a) look forward c) look around
14. b) look up d) look upon
15. I enjoyed this film though the ... was familiar to me.
16. a) matter c) plot

b) contents d) subject
1. Everything will be all right. ... up!

a) smile c) wake

b) laugh d) cheer

V. lloacTaBbTenoaxoasieecj0Bo
I like to seat in an armchair and to ... through the magazines in evenings.

a) watch C) stare
b) look d) see
2. He is you brother, so you must ... .
a) keep together c) hold together
b) keep away from each other d) be together
3. Mrs. Forrester was about to say something but just then a tram ... up at the stop and she ...
a) stopped/came c) went/seated
b) pulled/got d) stood/got
4. Do you want to buy anything? — No, I’m just looking ... .
a) forward c) around
b) for d) up
5. ... is very well chosen. | enjoyed every minute of the film.
a) the actors c) the main characters
b) the cast d) the performers

CrpykTypa OnieTa npoMe;KyTO4HOIr0 IK3aMeHa:

1. Read, translate andretell the text.
2. Put 10 questions on the.
3. Speak on the topic.
YcTHBIE TEMBI:
1.MpI u3ydaeM HHOCTpaHHBIE SI3BIKU. 6.Mos xBapTHpa.
2.Motii pabounii neHb. 7.B 6ubnuoreke.
3.Moii apyr. 8.Moe x000wu.
4 Mowu BBIXOJHEIE. 9.Moe obOpa3zoBanue.

5.Most cembs. 10.Cucrema obpazoBanus B Poccuu.

in.



11.Moii yHuBepcHTeT.
TemaTuka 1MajJIo0roB:

1. Introduce yourself. 7. Advise your friend an interesting book for

2. Introduce your friend. reading.

3. The importance of learning English. 8. Discuss your working your working day with

4. You want to buy a flat. your family.

5. You want to invite your friend to spend the 9. Your visit to a doctor (how I once got ill).
week-end together. 10. Ask your friend when he usually spends his

6. Ask your friend about his hobby. holiday.

7.2. MeToauyeckue MaTepHaJibl, ONpene/siollde NpoueIypy OLEHHUBAHHUA 3HAHMIA,
YMEHH i, HABBIKOB U (MJIH) ONBITA JAeATeJIbHOCTH, XapAKTEePU3YOIIUX 3Tanbl GopMHUpPOBaAHUA
KOMITeTeH I M

OOuuit pe3ynbTaT BBIBOJUTCS KaK HMHTErpajbHas OLIEHKA, CKIIAJbIBAIOIIas U3 TEKYHIETro
KOHTpOoJs — 51 % ¥ nmpoMekyTo4HOro KoHTposist — 51 %.

Texymuil KOHTPOJIb IO TUCHUIIMHE BKIIFOYAET:

- MOCeEIIeHne 3aHsITHI — 5 0alIoB,

- ydacTue Ha MPaKTUYECKUX 3aHATHIX — 15 Oamos,

- IepeBOJ CIIel. TEKCTOB — 16 6asos,

- BBINOJIHEHHE JOMAIIHUX 3aJaHuid — 150aiios,

[IpomeXyTOUHBINM KOHTPOJIb 110 AUCIUIUIMHE BKJIIOYAET:

- MIUCbMEHHasl KOHTpOJIbHAs paboTa — 156am10B,

- ycTHBIN ompoc — 10 6amios,

- TECTHpOBaHUE — 15 Gaos,

- mpe3enTarus — 11 6annos.

8. IlepeyeHb OCHOBHOI M JONMOJHHUTEILHONW Y4eOHOH JIUTEpaTypbl, HEO0XOAMMOM ISl

OCBOEHMS THCIUIIIHHBI
a) OCHOBHAaf:

bouk H.A., Kotuii I'.A., JIykbstHoBa H.A. Y4eOHUK aHTIHICKOTO si3bIKa. — B 2-x 4. — Y. 1. —
Mocksa: I'YIC, 1997.

Maromenosa A.H., Omaposa 3.C. Aarnuiickuii 31k 1151 pusocodoB: yaedHOe mocooue st
CTYZIEHTOB (DaKyapTeTa TICUXOJOTHH U (pritocoduu HampaBiIeHUS MOArOTOBKH OakanaBpoB 470301
®dunocopus. — Maxaukana: M3ga-so JAI'Y, 2015. — 72 ¢. — ISBN 978-5-9913-0066-7.

Maromenosa A.H. English for Philosophers [= Aarmmiickuii si3p1k 1181 prtocodoB]: yueOHO-
METOIMYECKOEe TocoOue sl CTYAEHTOB (hakylbTeTa IMCHXOJOTUU U (Quiiocopuu HampaBiIeHUS
noaroroBku OakanaBpoB 470301 ®dunocodus. — Maxaukana: U3a-so JAI'Y, 2020. — 79 c.

AHTIHICKUHN S3bIK: yueOHOe ocooue — Munck: Terpa Cucremce, 2012

AHTIHICKUH A3bIK: yaeOHoe mocooue. — Munck: Terpa Cuctemc, 2012. —304 ¢. — ISBN 978-
985-536-256-3; To xKe [DnexTpoHHbII pecypc]. — URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=111931 (19.11.2018).

AHTIMICKHNA s3BIK: 1O JAUCHUIUIMHE «MHOCTpaHHBIN S3BIK» (QHTJIMACKUN): COOPHHUK
TecToBbIX 3a7anuil — KemepoBo: KemI'YKU, 2012

AHTTIUACKUN S3bIK: 1O JuciumuinHe «/HOCTpaHHBIN s3bIK» (QHTIUICKUIN): COOPHHK
tecToBbIX 3amaHuil / cocT. E.A. 3onotopeBa. — Kemeposo: Kem['YKU, 2012. — 84 c.; To xe
[Onekrponnbiii  pecypc]. —  URL:  http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=228169
(19.11.2018).

BborareipéBa M. A. YueOHUK aHTTIMICKOro s3bIKa: JUI HES3bIKOBBIX T'YMAaHUTAPHBIX BY30B.
HauanbHelit aTan 00yuenus: yuebnoe nocooue — Mockpa: M3natensctBo «PnunTan, 2017

borareipéBa, M.A. YueOHUK aHTTIMHCKOTO fA3bIKA: JJIS1 HESA3BIKOBBIX T'YMAaHUTAPHBIX BY30B.
HauanbHelil sTan oOyuyenus: yue6Hoe nocobue / M.A. BorateipéBa. — 3-e uzf., crep. — Mocksa:
WznatenbctBo «@auHTan, 2017. — 637 c. — (bubnmuoteka cryaenta). — ISBN 978-5-89349-711-3; To
xe [Dnektponnsii  pecypc]. — URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=93367
(19.11.2018).

0) 1OMOJIHUTEIbHAS
ApvtionoBa K.M., Maszypuna O.b. Anrnuiickuii s3p1k i ¢punocodos. — M.: TK Benbu,
Wzn-Bo «IIpocmekt», 2008. — 176 c.
AHrauiickuii mar 3a maroM: yueOHMK JUis Hesi3bIKOBbIX By30B. — B 2 1. — T.1 / H.A BoHk,
Haranes, U.W. JleBuna, 1.A. bonk. — Mocksa: POCM3H, 2009.
I'yzeeBa K.A. u ip. Auramiickuii si3p1k: CripaBouHble MaTtepuaisl. — Mocksa, 1998.



Hosuukas T.M. u ap. [IpakTiueckas rpaMMaTHKa aHTJIMHACKOTO s3b1ka. — Mocksa, 1999.

Cunnigham G., Jan B. Face 2 Face: A Course book. — Cambridge: Cambridge University
Press, 2014.

Cunningham G., Jan B. Face 2 Face: Workbook Cambridge: — Cambridge University Press,
2014.

9. IlepeueHb pecypcoB MH(OPMALMOHHO-TEJIeKOMMYHUKANIMOHHON ceTu «HTepHETY,
HEO0XOIMMBIX /1JI5l OCBOEHHS M CUMILTHHbBI
www.kupislovar.ru/
Assistant, Ectaco, Brilliant u T.1.
Pe3ynbTaTel moucka
Onmnaiin [lepeBounk u bropo IlepeBonos: Aurnuiickuii, @paHIy3cKHil.
radugaslov.ru/
Jlerko cpaBHUTH U BBIOpaTh JyYIIHE AJICKTPOHHBIE CIOBAPH M MPOTPaMMBbI ISl MEPEBOJIa JTHOOBIX
SI3BIKOB: OT aHIJIMICKOTO U (PPaHITy3CKOTO JIO STIOHCKOTO.
OnnaitH-iepeBO UMK TEKCTOB — AHrnuickuil — Kazaxckuit — Hemerkumii.
Perevodov NET. DnekTpoHHbBIE IEPEBOUUKH, HICKTPOHHBIE CJIOBAPH.
www.perevodov.net/ — CoxpaHeHHast KOTIHs
Kapmannbie 271eKTpOHHBIE CIOBAPH U TOBOPSIIIIME IEPEBOJUUKU aHTIIUMCKOTO, HEMEIIKOTO U JPYTHX
s3bIKOB. ['0ocoBble TepeBOAUMKHM cepun Partner co ckaHepoM U DJIEKTPOHHBIA CIIOBapb
aHTJIMICKOTO si3bIKa <« Matepuainsl < Anrmmiickuii engblog.ru/electronic-dictionary- CoxpaneHnHas
KOTIHSI
OKTAKO-POCCHAI - anexkTpoHHBIE, KAPMAHHBIE, TOBOPSIINE MEPEBOTINKH.
www.ectaco.ru/ — Coxpanennas komust Electronic Dictionaryand Translator Language Teacherof
Ectacolnc. snexTpoHHBIN CIIOBAPh-TIEPEBOAUNK, TOBOPSIIUE CIOBAPH, KAPMAaHHBIC MEPEBOTINKH,
OopraHamsepsl.
DJeKTpOHHBIC TIepeBOAUKMKH U ciioBapu | Mateprer www.kupislovar.ru/ — CoxpaHeHHast KOTIHs
WHuTepHeT-Mara3uH 3J1eKTpOHHBIX nepeBoaunkoB U cioBapeid KUPISLOVAR.
CkaHupyromias pydka nIepeBOJUT B OJJHOM HAIPaBICHUH — C AaHTJIMMCKOTO Ha PYCCKUU SA3BIK.
Omnnaita-cnoBaps ABBY'Y Lingvo.Pro- anrnuiickuii, pyccKuii, HEMEITKHMA
online.multilex.ru/ — CoxpaHeHHast KOTTHS
9 uronst 2011 — Pro — sto ObICTpBIN M yHOOHBIN MEepeBO CIIOB B (Ppa3 ¢ aHTIUHCKOTO, HEMEIIKOTO,
(bpaHITy3CKOT0, HCITAHCKOTO M UTAJIBSTHCKOTO SI3BIKOB HA PYCCKUM U DJIEKTPOHHBIN cioBaps ABBY'Y
Lingvo x5: pyccko-anrauiickuii ciioBapb WWW. [iINgvo.ru/— CoxpaHeHHast KOTHs
Anrnmiicknii 361k [Ipodeccronansuas Muoros3eiunas Bepcuss Windows Mobile, Symbian
OnnonanparieHasie ciaoBapu Windows Mobile, DnekTpoHHBIE CIIOBApU AHTIUHCKOTO SI3bIKA —
Cnoapu aHrimiickoro si3erkaWww.englishlanguage.ru/dictionary/index.php
[leuaTHble c10Bapy aHIIMICKOTO s13bIKa. CoBapy aHINIMICKUX nauoM CloBapy aHTJIMUCKOTO A3bIKa
on-line DiekTpoHHBIE CIIOBAPH AHTIIMICKOTO S3bIKa DJIEKTPOHHBIEC CIIOBAPH 0 AHTJIMICKOMY SI3bIKY
www. langinfo.ru/index.php?sect_id=8173nekTpoHHbIC CIOBapH IO AHIVIMMCKOMY sI3bIKY. [pyrue
CHelHaTM3UPOBaHHbIC CIIOBAPH AHTVIMKMCKOTO s13bIKa AHTIIMHCKUE CI0Bapu ab0peBHaTyp
Crnosaps u nepeBoguuk ECTACO ER900 deluxe (¢ pyunbim ckanepom) ¢ GPS
www.ascomtrade.ru/magazin?mode=product
6 uronb 2011 — B moxapok CioBapu U MEepPeBOTYUKU DJICKTPOHHBIC MEPEBOIYMKU U DIECKTPOHHBIE
WordNet — ToaKoBBI# c10Baph aHTIUiCKOro s3pika Ha 70 000 cioB.
www.oxfordenglishtesting.com
www.oup.com/eltwodsskills
www.cambridge.org/corpus
www.english.language.ru/tests/index.html
www.english.language.ru/lessons/index.html
www.english.language.ru/guide/newspaper.html
www.netlanguages.com/demo/test.htm
www.englishlearner.com/tests/test.html
www.collegeem.qc.ca/cemdept/anglias/trouindx.htm
www.tours.ru/study/test.asp

Ilepuoguyeckue u3ganus
1. The Times
2. Periscope Review

10. Metoanueckue ykazanus JAJs1 00y4arOIMXCH 0 OCBOCHUIO IV CHMILIIUHbBI
1. Usydenue aucuuriauHbl, «IHOCTpaHHBIN S3BIK» SBISETCS OCOOCHHO BAJKHBIM B BBICIICH
IIKOJIE, IO9TOMY CTYACHTaM He0OXO0IMMO YACIHUTh €€ U3Y4EeHHI0 0c000e BHIMAHHE.


http://www.kupislovar.ru/
http://www.lingvo.ru/
http://www.englishlanguage.ru/dictionary/index.php
http://www.langinfo.ru/index.php?sect_id=817
http://www.ascomtrade.ru/magazin?mode=product
http://www.oxfordenglishtesting.com/
http://www.oup.com/eltwodsskills
http://www.cambridge.org/corpus
http://www.english.language.ru/tests/index.html
http://www.english.language.ru/lessons/index.html
http://www.english.language.ru/guide/newspaper.html
http://www.netlanguages.com/demo/test.htm
http://www.englishlearner.com/tests/test.html
http://www.collegeem.qc.ca/cemdept/anglias/trouindx.htm
http://www.tours.ru/study/test.asp

2. YcnemHoe M3yd4eHHuEe MHOCTPAHHOTO sI3bIKa BO3MOXKHO TOJIBKO IPU CHCTEMATUYECKOU
CaMOCTOSTENIbHOW paboTe Haj HUM. BaXHyI0O posib MPH 3TOM HMIPAIOT HAKOIUICHHE JIOCTATOYHOTO
CJIOBApHOTO 3araca, 3HaHHe TPaMMaTUYECKUX KOHCTPYKIHUH M (POHETHUECKOTO CTPOS U3y4aeMOoTo
A3bIKA.

3. Jlns oOpa3oBaHus yMEHUU W HABBIKOB pa0OTHI HaJ TEKCTOM 0e3 cioBaps HeoOxoauma
perynsipHasi ¥ cUcTeMaTHuecKkas paboTa HaJ HAaKOIUIEHHEM 3araca CJOB, a 3TO B CBOIO OYepeib,
HEN30€KHO CBSI3aHO C pPa3BUTHEM HABBIKOB PabOTHI co cioBapeM. Kpome Toro, mist 60jiee TOUHOTO
ITOHUMAaHMsI COJIEP’KaHUs TEKCTa PEKOMEHIYETCsI MCII0Ib30BaHUE TPAaMMaTHUECKOT0 U JIEKCUUECKOTO
aHaJln3a TEeKCTa.

PaboTy Haj 3akperuieHHeM W OOOTalIeHHEM JIEKCHYECKOTO 3araca PeKOMEHIyeM CTPOUTh
CJIeIYIOLIUM 00pa3oM:

- O3HakoMbTeCh C pabOTOW CO CIOBAPEM — H3YyYUTE IOCTPOCHUE CIOBApS U CUCTEMY
YCIIOBHBIX 0003HAUYEHUI;

- BeImuceIBaiiTe HE3HAKOMBIC CIIOBA B TETPaah B MCXOJHOW (POpME C COOTBETCTBYOMICH
IrpaMMAaTUYECKOW XapaKTEpUCTHUKOM, T.e. MMEHA CYIIECTBUTEIbHbIE B HMEHUTEIBHOM NaJIexke
€IMHCTBEHHOTO YHCJIa, yKa3bIBasi, AJIs1 HEIIPaBWJIbHBIX I71aroJIoB OCHOBHBIE ()OPMBI; IpUjIaraTeabHbIe
— B KpaTKoil popme.

- 3amuceiBasi aHIJIMICKOE CJIOBO B €ro TPaJUIMOHHON opdorpaduu, HANMUIIUTE PAIOM B
KBaJPaTHBIX CKOOKaX ero (POHETHYECKYI0 TPAHCKPUIIIIHIO.

- BrinuceiBaiiTe u 3anoMHHaliTe B MEPBYIO o4yepeb HauboJiee ynoTpeOUTEIbHbIE TJIaroJbl,
CYIIECTBUTEIbHbIE, TPUJIAaraTeIbHble U HApeuus, a TAKKE CTPOEBbIE CIIOBa (T.€. BCE MECTOMMEHUS,
MOJaJIbHBIE [JIaroJibl U BCIIOMOTaTeIbHbIE TJ1aroJbl, IPEJIOTH, COI03bl U YaCTHUIIBI).

- YuurtbIBaiiTe MpH MepeBo/ieé MHOTO3HAYHOCTH CJIOB M BBIOWpaiiTe B ciioBape MoaxoAsiee no
3HAYEHHUIO PYCCKOE CJIOBO, UCXOs U3 OOILEro co/iep>KaHus MEPEBOUMOIO TEKCTA.

- BeinuceIBas Tak Ha3blBa€Mble MHTEPHAIIMOHAJIBHBIE CI0BA, 00paTUTe BHUMAaHHUE HA TO, YTO
Hapsily C 4acThIM COBIIQJICHHEM 3HAUEHUH CJIOB B PYCCKOM M HHOCTPAHHOM SI3bIKax ObIBA€T CHIIBHOE
pacxosk/ieHue B 3HAYCHUSX CIIOB.

- B kxaxnom s3blke MMEIOTCS CHEU(pHUYECKHE CIOBOCOYETAHUS, CBONCTBEHHbBIE TOJIHKO
JAHHOMY SI3bIKY. OTH YCTOMYHUBBIE CJOBOCOYETaHMsI (TaKk Ha3bIBaeMble WAMOMATHUECKUE
BBIPA)KEHUS) ABJISIOTCS HEPA3PHIBHBIM LI€JIbIM, 3HAUEHUE KOTOPOTO HE BCETJa MOKHO YSICHUTH ITyTEM
MepeBo/ia COCTABISIOUIUX €r0 CIOB. YCTONYMBBIE CIIOBOCOYETAHUS OJHOTO S3bIKa HE MOTYT OBITh
OyKBaJIbHO TEepeBEJeHbl Ha APYroi s3bIK. Takue BBIPAXKEHUS CIEAYeT BBIIUCHIBATh U 3ay4UBaTh
Han3yCTh LIETUKOM.

4. Jlnsg NpakTUYECKOTO OBJAJCHUS HHOCTPAHHBIM SI3bIKOM, HEOOXOJAMMO YCBOUTH €ro
CTPYKTYpHBIE 0OCOOEHHOCTH T€, KOTOPbIE OTINYAIOT €ro OT pyccKoro sA3bika. K TakuM 0coOEHHOCTSIM
OTHOCHTCS, MPEXKAE BCEro, TBEPAbIM MOPSAIOK CIOB B MPEIOKEHUH, & TAKKE HEKOTOPOE YHUCIIO
rpaMMaTUYecKUil OKOHYAaHMH M  cJI0BOOOpa3oBaTelbHBIX Cy(h(hUKcoB. YdeOHblE yMEHHS,
HE0OXO0IUMBIE [Tl YCIEIIHON y4eOHOM AesITeTbHOCTH MOKHO M HY)KHO Pa3BUBATh CAMOCTOSITEIILHO
U C MIOMOILBIO IPEToaBaTeIsl.

5. Ecnu cTyneHTamMu MpOMyCKalOTCs 3aHATHA, N0 KaKUM Obl TO HM ObUIO NMPUYMHAM, OHU
00s3aHBl CaMOCTOSTEIBHO HW3YYUTh TOT MaTepHall, KOTOpbI ObUl MpOWAEH B ayauTOpUHU, U
BBITIOJTHUTH BCE 33JIaHUsA, KOTOPbIE IIPEAIAaralIuCh IPErnoJaBaTeIeM.

MeTtoanuecKue peKOMeHIAMH MPEnoIaBaTesIio:

ITpenoaBatenio kypca «HOCTpaHHBIH A3BIK» T GUI0CO()OB HEOOXOAUMO JIENIaTh yIOp Ha
KOMMYHUKATHBHbIE W MPO(ECCHOHATbHO-HANPABICHHBIC AaCIEeKThl OBJIAJCHHS HHOCTPAHHBIM
SI3BIKOM.

Ocoboe BHHMMaHHWE TIpenojaBaTeib JOJDKEH  YICHATh  COBPEMEHHBIM  peallusiM
npoecCHOHATBHON ¥ [ICMIOBOM  Cpefibl, pa3BHBATh IO3HABATEJIbHBIC HABBIKA CTYJCHTOB,
COBEpILIEHCTBOBATh YIOTpeOIeHHE MPO(ECCHOHALHON JIGKCUKU U Pa3rOBOPHBIC HABBIKH.

OueHb BaXXHOHM COCTaBJISIONICH paObOTHI mpernoaaBareis GuiIocopcKoro aHTIHICKOTO s3bIKa
sIBIIsieTCS (JOPMHUPOBAHNE HABBIKOB M PA3BUTHE YMECHHIA, CBSI3aHHBIX C HAITMCAHUEM JICIOBOTO IMUChMa
¢bmI0co(hcKOTO HAMPABICHHOCTH U TEXHUKH BEJCHUS JCJOBBIX BCTPEY U MEPETOBOPOB B KAUYECTBE
BEJYIIEr0 FOPUCTA JHOOTO THUIAa KOMITaHUH. [[Jis 3TOro peKOMEHIyeTCsl UCTIOJIb30BaTh HE TOJBKO
MaTepHualibl paboyeil MporpaMMBbl, HO U JOTIOJTHUTEIILHBIC MAaTEPUAIIbI, & TAKXKE IPUBJICKATH HHTEPHET
Kak cpeactBo oOydeHus. OOydeHHE TMHCHMY MPEAINOJIaraeT BBIMOJHEHHE TPECHHUPOBOYHBIX
yIpaKHEHUH B MMCbMEHHOW (hopMe, a TakKe pedeBble YIPaXHEHUs Ui OOYYEHUS COCTABJICHUIO
IMUCBMEHHOTO COOOIIEHHUS.

[IpenonaBatensaM Takke HEOOXOJAUMO YUUTh CTYJCHTOB pab0OTaTh HE TOJBKO C OCHOBHOU U
JIOTIOJTHUTEIILHOM JTUTEPaTypoOid, a TaKXKe pa3BUBATh HaBBIKA MOMCKA MH(MOPMAIIUU B JICKTPOHHBIX
pecypcax OHJIalH OMOJIMOTEK M 3HAKOMHTD C COBPEMEHHBIMU ITyOJIMKALIUSMHU.

11. IlepeyeHr WHPOPMANMOHHBIX TEXHOJIOIMI, MCHOJB3yeMbIX TNIPH OCYIIECCTBJICHUH
o0pa3oBaTeJLHOr0 TMpoLecca Mo JMCHUILVINHE, BKJIIYas INepedeHb NMPOrPaMMHOrO odecriedeHust M



HH(OPMALHOHHBIX CIPABOYHBIX CHCTEM

ba3bl JAAHHBbIX, I/IH(l)OpMaIII/IOHHO-Cl'lpaBO'{HLIe U ITOUCKOBBIEC CUCTEMBbI

Yrenue
http://www.independent.co.uk/
www.cnn.com — home of CNN Interactive, the cyber-version of CNN, the world’s first 24-hour TV news
service.
www.guardian.co.uk — use the clearly defined sections to follow regularly updated stories on everything from
politics to sport.
www.the-times.co.uk — The Times Internet Edition. The Times is an alternative to The Guardian, offering
information on the day’s events and in-depth stories. Updated daily.
www.uexpress.com — United Express, a big newspaper company in the United States very generously publish
a daily paper.
http://www.britannica.com/ — encyclopedia Britannica.
www.literature.org/authors — the online literature library, a massive collection of classic stories are held on file
at this top-notch website. 1f you fancy a Sherlock Holmes mystery, a Victorian romance or a gothic horror tale,
they are all here.
http://www.englishclub.com/reading/classic-reading.htm — these are short, famous texts in English from
classic sources like the Bible or Shakespeare. Some texts have word definitions and explanations to help you.
http://www.englishclub.com/reading/test.htm — reading test. This test evaluates how well you understand what
you read in English.
http://www.linguapress.com/inter.htm — the articles, short stories, dialogues, based on discussions with English
students, use real language in context.

IMucsmo
www.its-online.com — online is a unique Internet resource for teachers of English as a foreign or second
language. At its-online you’ll find a community site for your students (its-myworld) with online projects, blogs,
forums.
http://www.englishclub.com/writing/index.htm — is for ESL learners, to help you learn the skill of writing in
English. Write your ideas and thoughts on a variety of topics. Spelling rules, Peer Editing (why you need a
friend to help you check your own writing — and how s/he can do it).
http://www.englishclub.com/esl-forums/viewforum.php?f=239 — Writing Help forum.
http://www.englishclub.com/writing/resumes-and-cover-letters/index.htm — Sample Resumes, Curriculum
Vitae, Cover Letters: sample letters, the Art of the letter, Thank You Letters, Follow Up Letters, Letter
Design.
http://www.englishclub.com/business-english/business-letters-write.htm — how to write Business Letters in
English.
http://www.eslteachersboard.com/cgi-bin/meeting/index.pl — Pen Pals.

AynupoBaHue
www.real.com — Real Player, which allows you to play streamed audio and video files on the Internet, can be
downloaded free.
www.bbc.co.uk/worldservice/newshour/— news channel site, with video, real audio and tips for teachers.
http://www.bbc.co.uk/worldservice/programmeguide/ — the BBC’s International Radio Station. It says how
and when to listen.
http://www.englishclub.com/listening/index.htm — it helps you learn the skill of listening in English.
http://www.englishclub.com/listening/news.htm — Monthly News Digest Online for ESL Learners. A “news
digest” is a summary of news stories. Each month English Club creates a digest in easy English with four short
audio news reports from the past 30 days.
http://www.englishclub.com/esl-articles/200204.htm — instructions for successful listening.
http://www.englishclub.com/listening/radio.htm — listen to television or radio news in English on your
computer. From this page you can get instant access to English language TV and radio news programmes
wherever you are in the world, without a TV or radio. Perfect for listening practice.
www.broadcast.com/books/index.asp — you can listen to audiobooks.
www.english4theworldteam.com — video and audio lessons.
www.leeds-castles.com — movie with the sound.
www.royal.gov.uk — movie with the sound.
www.bbc.co.uk/radio4/progs/listenagain.shtml — BBC radio 4: online and archive.
www.linguapress.com — online radio news.
www.EnglishListening.com — features recordings of ordinary English speakers, with questions and other study
aids.
www.esl.about.com/cs/listening/index/htm — English Listening Skills and Activities-Effective Listening
Practice - listening comprehension for all levels (beginners to advanced).
www.globalenglish.com — listening comprehension for all levels (from beginners to advanced). The
GlobalEnglish Mobile Learning Network provides business-focused audio and video podcasts that can be
downloaded to a portable media player for on-the-go learning.
www.englishlistening.com — listening comprehension for all levels (beginners to advanced).


http://www.independent.co.uk/
http://www.cnn.com/
http://www.guardian.co.uk/
http://www.the-times.co.uk/
http://www.uexpress.com/
http://www.britannica.com/
http://www.literature.org/authors
http://www.englishclub.com/reading/classic-reading.htm
http://www.englishclub.com/reading/test.htm
http://www.linguapress.com/inter.htm
http://www.its-online.com/
http://www.englishclub.com/writing/index.htm
http://www.englishclub.com/writing/spelling.htm
http://www.englishclub.com/writing/edit-peer.htm
http://www.englishclub.com/esl-forums/viewforum.php?f=239
http://www.englishclub.com/esl-forums/viewforum.php?f=239&start=0&sid=53dae7bff2a34bef1c7f6c0f9010da7b
http://www.englishclub.com/writing/resumes-and-cover-letters/index.htm
http://www.englishclub.com/writing/resumes-and-cover-letters/center_1.html
http://www.englishclub.com/writing/resumes-and-cover-letters/center_7.html
http://www.englishclub.com/writing/resumes-and-cover-letters/center_7.html
http://www.englishclub.com/writing/resumes-and-cover-letters/center_8.html
http://www.englishclub.com/writing/resumes-and-cover-letters/center_9.html
http://www.englishclub.com/writing/resumes-and-cover-letters/center_10.html
http://www.englishclub.com/writing/resumes-and-cover-letters/center_11.html
http://www.englishclub.com/writing/resumes-and-cover-letters/center_12.html
http://www.englishclub.com/writing/resumes-and-cover-letters/center_12.html
http://www.englishclub.com/business-english/business-letters-write.htm
http://www.eslteachersboard.com/cgi-bin/meeting/index.pl
http://www.real.com/
http://www.bbc.co.uk/worldservice/newshour/
http://www.bbc.co.uk/worldservice/programmeguide/
http://www.englishclub.com/listening/index.htm
http://www.englishclub.com/listening/news.htm
http://www.englishclub.com/esl-articles/200204.htm
http://www.englishclub.com/listening/radio.htm
http://www.broadcast.com/books/index.asp
http://www.english4theworldteam.com/
http://www.leeds-castles.com/
http://www.royal.gov.uk/
http://www.bbc.co.uk/radio4/progs/listenagain.shtml
http://www.linguapress.com/
http://www.englishlistening.com/
http://www.esl.about.com/cs/listening/index/htm
http://www.globalenglish.com/
http://www.englishlistening.com/

www.manythings.org/el/ — listen and read along (Flash/MP3).
www.stuff.co.uk/wicked.htm — wicked stuff for English learners: a variety of learning material.
www.wrn.org/ondemand — World Radio Network: online radio and archives from all over the world.

I'oBopenue u cioBapHBIii 3anac
www.Merriam-WebsterOnLine.com — all the best resources on the net (learning online, online training, online
translation, speech aids).
www.americanaccent.com — American pronunciation: theory and practice.
www.manythings.org/pp/ — American Pronunciation: practice.
http://www.englishclub.com/speaking/index.htm — it helps you learn and practise the skill of speaking English.
http://www.englishclub.com/webguide/Speaking/ — links to English Speaking pages for ESL learners and
teachers.
http://www.englishclub.com/pronunciation/index.htm — English Club English Pronunciation for ESL learners.
http://www.englishclub.com/vocabulary/index.htm — vocabulary lessons.
http://www.linguapress.com/puzzles/xwd-index.htm — advanced and intermediate level word games and
crosswords.
http://www.linguistic-funland.com/ — a list of various linguistics links. Here you'll find resources for language
teaching and learning, linguistics study, and other miscellaneous resources.

I'pammaruka
http://www.englishclub.com/grammar/index.htm — grammar lessons, tutorials and quizzes on eight parts of
speech.
www.better-english.com/exerciselis.html — Business English exercises, grammar and vocabulary quizzes, plus
business English Hangman game.
http://www.englishgrammarsecrets.com/ — use these English grammar lessons for self-study or to consolidate
your lessons with your teacher.
http://www.english-grammar-lessons.com/ — English grammar lessons.
www.GrammarNOW.com — a grammar, composition, editing, proofreading resource.
www.GrammarBytes.com — a list of various grammar links.

CnpaBouHbIe CalThI:
www.bbcworldservice.com/learningenglish
www.bbc.co.uk
www.distancestudies.com
www.reward-net.com
www.EnglishWebGuide.com
www.englishjet.com
www.speakenglish.com

DJIeKTPOHHBIE CJIOBAPH:
www.dictionary.cambridge.org
http://www.thesaurus.com/
http://www.wordmyth.net/
http://www2.echo/lu/edic

Metoanueckue caiiThbl AJs1 MpenoaaBaTesiei:
www.ebcox.co.uk
www.teachingenglish.org.uk
learning.english@bbc.co.uk

12. Onmcanne MaTepHAIbHO-TEXHHYECKOH 0a3bl, HeOOXOAUMON /I  OCYIIeCTBJICHHUS
00pa3oBaTeIbHOIO MpoLecca Mo AUCHHUIINHE

B npornecce npenonaBanus TUCHUILIMHBL «VIHOCTpaHHBIA S3BIK», B IIEJSAX MOBBIIICHUS KadecTBa
MOATOTOBKH ITyTEM Pa3BUTHS Yy CTYAECHTOB TBOPYECKUX CIIOCOOHOCTEH M CaMOCTOSTEIbHOCTH, IOJDKHBI
UCIIONIb30BAThCSl MHHOBALIMOHHBIE METOMBI, OCHOBAaHHBIE Ha COBPEMEHHBIX JIOCTH)KEHHSX HAyKd H
MH(OPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTHH B 00pa30BaHHU.

Hns mpoBeaeHUs] NPaKTHYECKUX 3aHATHH Yy CTYJEHTOB MMEETCS BHUAEO- M ayauo TEXHHUKA,
KOMITBIOTEPHBIN KJlacc, OPITEXHHUKa, Tele- U ayAauoamniaparypa (Bcé — B CTaHAAPTHOW KOMIUIEKTALUU IS
MPAaKTUYECKUX; NOCTYN K ceTd MHTepHeT (BO BpeMs caMOCTOSTEIbHOW MOATOTOBKM M Ha NMPAKTUYECKUX
3aHATHUSX), YIEOHUKH U MIPAKTUKYMBI, TAKeT HarsiAHON HH(OpMAaLuK (CTEH/IbI, CXEMBI).
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